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Cal remarcar que, un cop acabat ’antagonisme entre l’est i I’oest i amb el pro-
cés molt rapid de globalitzaci6, el nostre mén ha canviat molt. La gent busca una
nova orientacid; molts volen tornar a les arrels de la seva propia identitat, pero al
preu d’excloure les altres cultures. Enfront d’aquesta situacio, el 1996, la “Herbert-
Quandt-Stiftung”, fundacié of “ALTANA AG”, juntament amb l’editor britanic
Lord Weidenfeld de Chelsea, van plantejar-se fer un treball de recerca sobre el
“trialeg de les cultures” a fi de promoure un coneixement intercultural millor entre
el judaisme, el cristianisme i l'islam.

Ben conscients que la ignorancia i la intolerancia van plegades i menen a uns
malentesos, a uns prejudicis i a un estat d’angoixa, s’insisteixen en la importancia
de treballar seriosament en els diversos curriculums escolars, en el dialeg entre
aquestes tres religions, que moltes vegades sén causa de conflictes bél-lics tragics
arreu del mén. Als autors del treball els preocupava molt la convivéncia entre
aquestes tres tradicions que, al llarg de la historia, van compartir el llegat intel-lec-
tual i cultural d’Europa i que van col-laborar plegades, tot conservant les seves pro-
pies caracteristiques. Perd ara, es giiestionen si, a les escoles, es treballa aquest fet
de compartir les diferéncies i 'encontre per conéixer-se. Per aixo, 1’Area de Teolo-
gia de la Universitat de Birmingham va iniciar un projecte d’estudis de curriculums
i de recursos didactics en uns paisos europeus seleccionats a fi d’avaluar el contin-
gut d’aquests curriculums sobre el tema. S’havien de recollir dades d’alumnes de
Primaria i Secundaria en vuit paisos membres de la Uni6 Europea: Alemanya,
Espanya, Finlandia, Franca, Grécia, Italia, Suécia i el Regne Unit. El nostre grup de
Recerca Interreligios Blanquerna es va encarregar de 1'estudi a Espanya, i vam pro-
posar fer-ho a Catalunyaia Espanya. Vam participar en la primera fase del projec-
te: “Cap a un col-loqui dels plans d’estudi” que aspirava a recollir dades sobre la rea-
litat de la situacid en 20 escoles de Primaria (5 privades a la ciutat; cinc pabliques a
la ciutat, 5 rurals privades i cinc rurals publiques); es va fer el mateix amb les esco-
les de Secundaria. Es va respectar ’anonimat de 1’escola, si es desitjava. Al principi,
vam haver d’assegurar als mestres o al professorat que no es tractava de fer la seva
propia avaluacid, sindé que interessava tenir exemples de la “realitat” tal com es
viu... (Tenim el qiiestionari per si us interessa conéixer-lo.)

En primer lloc, es volia analitzar com eren tractades i presentades les tres cul-
tures i tradicions religioses en els curriculums d'Historia, Llengua i Literatura i
Religid. En segon lloc, es demanava, si la contesta era afirmativa, quina era la con-
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tribucié d’aquestes tres tradicions i cultures en el llegat europeu comil. A partir de
tot aixo es va detectar una gran ignorancia i moltes imperfeccions, perd també
exemples concrets de moltes iniciatives i experiéncies molt bones (Hem de dir que
Catalunya i Espanya se situen en un grau d’ignorancia bastant alt sobre el tema.)

En tercer lloc, els autors van formular una série de recomanacions basades en
l'estudi de recerca segiient: com es poden millorar les relacions amb el judaisme,
el cristianisme i l'islam i com poden ser realcades en les escoles europees.

I si es parla d’“identitat europea” ens trobem davant d'un repte: ;quins sén els
parametres dins els quals un pot ser identificat i es pot identificar com a “euro-
peu”? T ;quin hauria de ser ’heretatge dels futurs ciutadans europeus?

La comissié europea ha declarat que la nocié de ciutada europeu és un con-
cepte ‘humanista’ basat en la construccié d’una Europa més gran, caracteritzada
per diferéncies culturals, per diferents concepcions econdomiques i per diferents
realitats naturals, pero units pel sentit de pertinenca a una civilitzacié comuna.!

No obstant aixo, el cami que porta cap a una Europa capag d’acomodar-se a tan-
tes diferéncies, no resulta gens facil. Per aquesta ra6, el grup de Recerca de la Facultat
de Teologia de Birmingham afirma que la coexisténcia de tantes diferéncies no ha de
portar inexorablement ni a un cami de destruccié, ni tampoc a un cami de simple
tolerancia. Sovint la por i la inseguretat de perdre la propia identitat s6n les que pro-
voquen el conflicte, més que no pas el fet de tenir una identitat diferent. Aix{, doncs,
quan totes aquestes diferéncies s'alimentin d'un esperit de comprensié mutua, de
seguretat, podrem arribar a formar una tapisseria més rica i molt més complexa, el
conjunt de la qual no es desllueix pel fet que, accidentalment, un fil s’hagi embrollat.

Aquest programa implica que el passat plural i encara més el futur plural d’Eu-
ropa s’han d’accentuar, perd de quina manera?

S’hauria de posar émfasi en el passat plural d’Europa tot insistint en el fet que,
historicament, -les tres religions abrahamiques i les seves respectives cultures van
conviure alhora

1. S’hauria de posar émfasi en les interconnexions teoldgiques, socials, culturals
i historiques que hi havia i que encara hi ha entre les tres tradicions i les seves
cultures relacionades.

2. S'hauria de posar émfasi en les contribucions que totes tres han fet, cada una
independentment, o conjuntament, al patrimoni, a la cultura i a la identitat
europea.

3. S’hauria de posar émfasi en la pertinenga continua i la possible influéncia d’a-
quest passat plural vers un futur plural a Europa. £s molt important per a
aquelles regions en queé la preséncia historica de les tres tradicions abrahami-
ques 1 les seves cultures han estat asimeétriques, perd que es dirigeixen rapida-
ment vers un futur plural. O sigui per pertanyer a la nova Europa, o sigui
per la moguda en augment de grups humans.

1. Study group in Education and Training, Report : Acomplishing Europe therough Education and Trai-
ning. European Comission 1997, p.16.



El treball de recerca també va portar a la conclusié que els curriculums esco-
lars sén els promotors més importants per desenvolupar el potencial latent perqué
hi hagi una entesa entre les tres religions monoteistes, i es declara que:

1. Podrien obrir camins a la “comprensié” i al trialeg si a Europa els curriculums
poguessin combatre els “estereotips” i fer qliestionar el desconeixement asso-
ciat a les situacions i a la gent que es mira com a “diferent” (tant cristians,
jueus com musulmans), en que es posa de relleu les interconnexions, els inter-
canvis socioculturals i el creixement mutu de les tres tradicions, com també la
riquesa de les cultures que han engendrat; si poguessin tractar de solucions els
conflictes i la discordia d'una manera objectiva i equilibrada.

2. $’hauria de considerar el curriculum escolar com a mitja per a la difusié d'i-
dees sobre I’Europa moderna. La interconnexié historica i I’actual entre les tres
tradicions religioses abrahamiques i les cultures i I'impacte que tenen sobre la
formacié del llegat cultural europeu donen el contingut de I'heréncia i de la
cultura que cal ensenyar a les escoles.

Vegem clarament quins sén els dos objectius principals del projecte:

1. Recollir dades i analitzar-les sobre aspectes dels curriculums escolars.

2. Crear un recull de “directrius” que es podrien emprar conjuntament amb
material didactic existent a fi de facilitar el tridleg dintre dels curriculums.

Tot i que, en general, els professors tenen consciéncia que avui dia s’ha d’edu-
car els infants i joves a esdevenir ciutadans multiculturals, cal dir que no saben
com fer-ho, perqué els falten eines pedagogiques i didactiques. A Secundaria, es
presenten les tres tradicions monoteistes, malgrat que solament es déna una infor-
maci6 sobre qui son, on sén i qué creuen, perd no es donen eines per conéixer la
seva realitat i poder conviure amb ella. A I’Area de Religi6, presenten el judaisme i
l’islam des d’'una visi6 cristiana i, en molts casos, catolica. El curriculum d’Histo-
ria situa més aquests grups dintre de la realitat del pais que presenta I'assignatura
que no pas dintre de la seva propia realitat. I també el curriculum de Llengua i Lite-
ratura tracta textos d'autors cristians sobre les altres religions.

Hi ha un esfor¢ per fer un estudi critic de les raons que causen els prejudicis
contra els jueus o els musulmans. Perd, en la major part dels casos, les escoles ten-
deixen a explicitar la natura del prejudici i no pas examinar les causes subjacents
a aquests prejudicis. En alguns llocs ajuden els alumnes a veure quina contribucié
han portat i poden portar els jueus i els musulmans a la vida social, cultural,
economica, a l’art, a Europa. Poquissims curriculums s’interessen a donar a conei
xer quina contribuci6 han aportat a Europa autors jueus o musulmans. Cap centre
escolar s’ha preocupat per introduir textos sobre la influéncia d’autors o pensadors
jueus o musulmans sobre autors i pensadors cristians. Tampoc es parla gaire de les
coses comunes entre les tres tradicions monoteistes i les seves diferéncies per la
diversitat cultural.
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A través de la recerca s’han notat algunes llacunes, com per exemple:

1. Hi ha poca consciéncia de la relaci6 entre les categories religioses i el poble
que s'hi identifica. Per exemple, no es distingeix la diferéncia entre “islam” i
“musulmans”.

2. Només es defineixen i s’identifiquen les tres tradicions en termes religiosos. S{
que hi ha, perd, un petit intent de centrar-se en la dimensié cultural d’aques-
tes categories en termes laics (profans?)

3. No es parla gaire o gens de la preséncia historica dels jueus i musulmans a
Europa.

4. Per aix0 es consideren els jueus i els musulmans estrangers i problematics. I,
fins i tot, la menci6 histdrica dels jueus i musulmans a Europa tendeix a situar-
se en un context de situacions conflictives.

5. En un curriculum d’Historia no es valora gaire la preséncia del cristianisme a
I'Europa contemporania. Es parla molt més de la cristiandat de 1’edat mitjana.

6. Es presta molt poca atenci6 a la influéncia que les tres tradicions religioses van
tenir-se miituament en les arees del pensament filosofic i teoldgic.

7. Passa el mateix amb la difusié del coneixement i de I'intercanvi cultural entre
les tres tradicions transmeses a través del llenguatge i l'arquitectura.

8. No es té gaire en compte l'intercanvi cultural entre les tres religions i la seva
cultura a 'ambient geografic en el camp de les practiques rituals, el menjar, el
vestir, els costums socials, les dites i refranys. Alguns curriculums no los men-
cionen.

9. Hi ha poc habit d’ emprar material historic per ajudar els estudiants.

10. No s’usa gaire material literari com a recurs per giiestionar o discutir la repre-
sentacié estereotipada dels jueus, dels cristians o dels musulmans.

11. Hi ha poc interés per la diversitat cultural o els desacords interns existents
entre cada una d’aquestes creences i comunitats.

12. Es perfila que els curriculums de Llengua i Literatura i els d’Historia conside-
ren que aquests continguts sén propis de la classe de cultura religiosa i no se’'n
preocupen. No s’adonen que seria 1’ocasié de programar uns eixos transver-
sals molt enriquidors.

Algunes recomanacions per solucionar aquestes llacunes:

Les llacunes revelen que els estudiants no reben la instruccié adequada sobre
V’heréncia basica de la societat europea: el llegat intel-lectual, social, cultural,
econdmic compartit rebut de les tres tradicions religioses abrahamiques.

Les recomanacions d’aquest projecte intenten omplir les llacunes en el coneixe-
ment transmeés als alumnes, segons l'esperit de les premisses del projecte, és a dir:

» malgrat una predominenga cristiana, el passat d’Europa fou plural i el seu
futur sera plural.



e pluralisme no ha d'implicar, necessariament, cap antagonisme.

e un coneixement segur del propi passat i de la seva heréncia i el sentiment
de seguretat en el futur sén la base d'una comprensié miitua entre diferents
grups.

I és ,justament, per aix0 que el projecte aconsella que:

1. Arribar al fet que els estudiants desenvolupin un coneixement basic i critic de
les tres tradicions religioses abrahamiques i de les seves cultures, ja que tal
coneixement els ajudaria a apreciar la natura plural de la societat europea i
també acceptar i respectar les diferéncies.

2. Quan parlem de coneixement “basic” i “critic” de les tradicions religioses
abrahamiques i de les seves cultures, volem dir el coneixement que donaria
als estudiants una informaci6 basada en fets reals sobre els jueus i el judaisme,
els cristians i el cristianisme, els musulmans i I'islam, tot permetent-los tenir
una postura critica davant d’aquests mateixos fets. Si adopten aquesta postura
critica, els estudiants estaran motivats per:

¢ Buscar descripcions fonamentals i estereotipades de les identitats associades a
aquestes tres tradicions religioses. S’ensenyara als estudiants a reconéixer que,
en general, les identitats i el que esta associat a aquestes tradicions, es cons-
trueixen segons les “situacions” i les “relacions”.

» Cercar unes descripcions monolitiques de les tres tradicions religioses. Els
alumnes haurien de saber reconéixer que aquestes tradicions sén uns feno-
mens globals amb variants locals. D'una manera especial aprendran a reconei-
xer que les variants locals sén arrelades als contexts locals o nacionals dels
quals procedeixen.

¢ Adonar-se que la major part dels individus s6n un component d’identitats miil-
tiples o inherents o hibrides, les parts de les quals no s6n necessariament opo-
sades entre elles.

* Aprendre per a ells mateixos en el context dels punts anteriors. En particular,
els estudiants haurien d’arribar a estar segurs de les seves identitats i ser
capagos de transferir o transposar el coneixement dels processos subjacents a
la construcci6 de la identitat dels altres.

* Adquirir una actitud critica en plena consciéncia i reconéixer la possible
diferéncia com a no adversaria.

Recomanem que s'imparteixi el que segueix quant a coneixement basic i critic
dels jueus i del judaisme, dels musulmans i de I'islam, dels cristians i del cristia-
nisme.

* coneixement del desenvolupament historic des les tres tradicions religioses i
de les seves cultures.
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* coneixement de les creences principals i de les practiques d'aquestes mateixes
tradicions religioses.

e coneixement que pugui destacar la influéncia mutua que les tres tradicions reli-
gioses van tenir en arees del pensament teologic i filosofic.

¢ coneixement que reconegui la influéncia, el traspas o la difusi6 del saber o de

U'intercanvi cultural entre les tres tradicions en qualsevol area geografica pro-

duida en el camp de les practiques rituals, del menjar, del vestir i dels costums

socials.

coneixement que ponderi la influéncia, el traspas o la difusié del coneixement

i de I'intercanvi cultural entre les tres tradicions religioses expressades mit-

jangant el llenguatge, 1'art i 'arquitectura.

coneixement de lectures multiples o comparatives d’esdeveniments historics.

materials historics aptes per ajudar els estudiants a examinar les raons dels pre-

judicis envers els jueus, els cristians i els musulmans.

material literari susceptible d’ajudar els alumnes a interrogar-se i canviar els

seus esquemes estereotipats sobre els jueus, els cristians i els musulmans.

material literari que se centri en situacions de conflicte i cooperacié entre

jueus, cristians i musulmans.

material literari per arribar al fet que els estudiants tinguin una actitud critica

en subratllar la multiplicitat dels factors i situacions que tenen a veure en

la construccié de la propia identitat.

material historic i literari que ajudi els estudiants a reconéixer les diferents

influéncies no europees sobre fendomens (eines, llenguatge... ) considerats com

a europeus i arribar aixi a interrogar-se sobre I'autosuficiencia.

» material historic a través del qual es pugui demanar als estudiants de posar-se
en la pell de l'altre.

Hi ha moltes altres recomanacions per al professorat, redaccié de curriculums,
perd les podem trobar en la lectura del llibre.

Abans d’acabar, voldria expressar la meva impressio sobre el treball dut a terme
a Espanya i a Catalunya, ja que m’encarregava d’aquests paisos determinats.

Comparats a d’altres paisos com Regne Unit, Belgica, els paisos nordics..., estem
molt allunyats del nivell de coneixement, de tolerancia, d'estudis, de material
didactic... Aquests paisos tenen una experiéncia de molts anys, i aixo els déna una
seguretat que a Espanya i a Catalunya encara no es pot sentir.

No obstant aix0, i malgrat la vergonya que he pogut sentir en veure la pobresa
de les nostres respostes, he de dir que aquest treball d’enquestes va ser molt posi-
tiu per a les escoles que van acceptar de fer-ho, perqué almenys s'han adonat que
sabien molt poc i que havien de formar-se, i crec que aix0 és positiu. Ara els preo-
cupa molt la formacié del seu professorat en el fet intercultural i interreligiGs.

Maité Cabié i equip del grup de recerca





